GOTOKOIIIA

MEMOPAHIAYM ITIPO B3AEMOPO3YMIHHSI
mizk Minicrepersom Tpancnopty Ykpainu (Bia imeni KaGinery
Minicrpis Ykpaiuu) ta Mopcebkolo AamidieTpauniero Anrirya ra
bapOyan (Bia imeni Ypsiny Aurirya ta bapoyan) npo susnauus
audmiomis (ceprudikaris) mopsikis BianosiaHo ao Ipasuia 1/10
Kousenuii [1IJHB 1995 poky

MinicrepcTBo TpaHcnopTy Ykpainu (Bix imeni Kabinery Minictpis Ykpainu) ta
Mopceka Aaminictpauis Autirya Ta bapOyau (Bin imeni Ypsyty Aurirya ta bapGyan).

BianoBiaHo 10 Bumor [lpasuna 1/10 MikHaposHOT KOHBEHLIT PO MiIFOTOBKY i
JIMIIIOMYBaHHS MOPsIKiB Ta HecenHs BaxTH 1978 poky 3 nonpaskamu (jtani Kousenuis
IJIHB);

KepyIuuch BKa3IBKaMH 1100 3axomiB MibK cropoHamu Kousenuii [1/[HB
(Unpkynap Ne950 Bia 30 tpasust 2000 p.), yxBaienuii 73-or0 cecieio Komitery 3
Oesnekn Ha Mopi MikHapoaHOT MOpcbKoi opraHizauii (IMO),

JOMOBUIHCH [TPO TaKe:

Crarrsa 1
Busnauenust repminiB

[.1. Tepmin "Cropona, wwo BHAaE AMIUIOMH (cepTudikar)' o3Hayac
MiHICTEpPCTBO  TpaHCNopry YKpailHM - KOMIETEHTHMH OpraH, YNOBHOBAKCH I
Kabinerom MiHicTpiB YKpaiHu.

[.2. Tepmin "Auminicrpauis" osHawae MopcbKy AamiHicTpauito AuTirya Ta
bapOyau, ynoBHOBaKEHY UMHHHUM 3aKOHOJABCTBOM AHTIrya ta bapOyau, wo Bu3Hac
aumiaomMu  (ceprudikarn)  mopakiB, BuaaHi  CTOPOHOW0, L0  BHAAE  JHIJIOMMU
(cepTHdikarh).

1.3. Konraxkrna agpeca "Ctoponu, wo Buaae auninomu (ceprudikarn)’: 03680
Ykpaina, m. Kuis-150, By. lllopca 7/9, MinictepcrBo tpancnopty Ykpaiuu, te.: +038
044 269-35-43, 268-16-63, daxc: +03 8 044 268-10-41, 268-22-02

1.4. KonrakTHa agpeca "AnmiHictpauii”:
P.O.Box 1394, St. John’s
Antigua, West Indies

1.5. Tepmin "Tlocajosa ocoba Ctoponw, o Bumae auiiomu (ceprudikaru)”
03HAYae 1ocanoBy 0cody Ykpainu, aKa BiANOBIAE 3a BUKOHAHHS LILOr0 MeMopaniymy,




jaie B imeHl CTopoHH, sika BuAae auniomu (ceprudikaru), 1 axor0 € HauajibHuk
[Hcnekuil 3 MUTalb NiArOTOBKM Ta JIMIJIOMYBAHHS MOPSIKIB.

[.6. Konrakrna azapeca “llocanoBoi ocobu CTOpOHH, L0 BHIAE AMIIIIOMM
(ceprudikatu)”: 04080 Ykpaina, M. Kuis, Byanus ®pynze 104, ten.: 380 (44) 463-68-
36, Ten.: 380 (44) 463-72-83, (pakc 380 (44) 463-65-12, E-mail: itcskiev(@kyv.ukrtel.net

1.7. Tepmin "Tocajosa ocoda AaminicTpauii” o3Hauae nocagoBy ocody Ypsity
Anrirya ta bapOy/in, 110 BIANOBIIAE 32 BUKOHAHHS 1LOro Memopauaymy, i€ Bij imeni
Anmisicrpauii ta skoto € upexrop Jlenapramenty Mopennascrea Ta KomepuiitHoro
(dnory.

1.8. KonrakrHa aapeca “ITocanoBoi ocodn AamiHicTparii™:
P.O.Box 1394, St. John’s
Antigua, West Indies

1.9. Tepmin "zacobu Ta npoueaypu" oO3Hayae MOIANPHEMCTRA, BIAOMCTBA Ta
opratizauii, AisJAbHICTb AKHX MMOB’s3aHa i3 30008’ s3anusMu Ctoponn 3riano Konseniii
[T/IHB, He3anexHO BiA IX BLAOMYOI OIANOPSIAKOBAHOCTI Ta (hOPM BJIACHOCTI, @ TAKOK
CUCTEMY KOHTPOIO Ta Harjsay 3a gorpumadHdsm sumor Konseuuii [TIHB mono
[IArOTOBKM, OUIHKH KOMIMETEHTHOCTI Ta AMIJIOMYBaHHS MOpPAKiB CTOPOHH, 110 BHjae
JIHIJIoMH (ceprudikaru).

1.10. Tepmin "aumiom (ceptudikar)" o3nayac AIACHHA AOKYMEHT, siky O Ha3By
BiH He wmaB, BuaaHuil CTOpOHON, WO Buaae auruioMu (ceptudikaru), adbo 3a T1i
YMNOBHOBWKCHHAM Ta SKHH Hajae HOIo BJACHWKOBI MpaBO Ha 3alHATTS Mocai,
3azHavyeHol B 1boMy aursioml (ceptudikari) ado 103BOJSEHOT HALIOHANBLHHM
3aKOHO/IaBCTBOM.

1.11. Tepmin “ceprudikat npo BU3HAHHA" O3HAYAE AIMCHUI JOKYMEHT, BHAAHHIi
AJIMIHICTpAL€IO, SKMH MIITBEp/UKYE, WO HOro BIACHUKOBI Ha/llaHE MPaBO Ha 3aHHATTA
nocagd BiJIMOBIIHO /10 HAILIOHAILHOTO 3aKOHOaBCTBA AJIMIHICTpALLiT.

Crarrs 2
YMoBH BU3HAHHS AHILIOMIB (cepTH]iKaTIB)

Bianosiaxo 1o sumor [lpasuna I/10 Kousenuii [1IHB ta 3 meroto 3ade3nevennis
BukonanHs Bumor Kousenuwii [IJIHB Tta Konekcy IIJIHB, Anminicrpauis
3000B A3yeTbesi BU3HaBaTH auniaomMu (ceprudikaru) CTOpOHM, IO BUAAE JAUMIOMM
(cepTudikatH), 32 YMOBH JOTPUMAHHS TAKMX BUMOT:

2.1. CropoHa, 1o BHjae Juniaomu (cepTHdikaTi), rapanTye, 10 MiArOTOBKA Ta
ouiHka KBatiikanii MOpPAKIB BUKOHAHA Ta MPOKOHTPOIBOBAHA 3I'HO 3 MOJOKEHHAMH




Posniny A-1/6 Koaexcy [1JIHB ta Bumoramu Kousenuit [T/IHB.

2.2. CropoHa, U0 BHMAAE JWIUIOMH (cepTu(iKaTH), rapaHTye, 1O JAHIIOMH
(ceprudikaTi), HAISKHMM YNHOM 3apEECTPOBAHI Ta 3aBIPeHi, NPO 11O CBIAYATDL HarHUCK
HA 3BOPOTHLOMY OOLLI JIOKyMECHTA.

2.3. Cropona, 110 BHAAE JUIUIOMH (cepTudikaTh), rapaHTye, o OcoOM, SIKi
BIAMNOBIAAIOTE 34 [IJIFOTOBKY Ta OWIHKY KBajidikauil MOPSKiB, MalOTb BIAMOBIAHY
kBasiikarito 3riaHo 3 nojoxeHusmu Posainy A-1/6 Koaekcy I'TJIHB.

2.4. Cropona, 110 BHAAc AUIUIOMM (cepTH(IKATH), M03BOJSLE, BIINOBIAHO 10
[Ipaguna 1710 Kousenuii [MJIHB, BiaBiianHa CBOIX 3acO0IB Ta MpOLELYP 3 METOIO
nepeBipkn Ta Harnsay. IlepeBipka Moxe NpoOBOAMTHCH AAMIHICTpaILi€rO Ha MpeaMeT
sukoHaHHd sumor Kousenuil I'JIHB BiaHocHO:

- CTAHJAPTIB KOMIETEHTHOCTI;

- BUJAui, MiATBEPUKEHHS, NPOAOBKEHH TEPMIHIB [T Ta aHYJIIOBAHHS AMIINOMIB
(ceprudikaris);

- peecTpalii JIMIIoMiB (cepTH(iKaTiB);

- CTAHAAPTIB MEAMYHOT Ta nMpoeciitHOT MPUIATHOCTI MOPSIKIB;

- 00MiHY 1H(hOpMaLLi€erO 111010 MUTaHb JAIHCHOCTI AMTIIOMIB (cepTH(hiKaTiB).

2.5. Cropona, mo Bujpae aunjaomu (ceprudikar), 3000B's3aHa NOBIIOMHTH
AIMIHICTpalliio 1100 Oy/ib-IKUX 3MIH B CHCTEMI MNIATOTOBKM Ta BHAA4l JAHIUIOMIB
(ceprudikaris) Bianosinno a0 BuMmor Kousenuii I'JIHB nporsarom 90 (e snocto)
sniB. i 3HauHMMM 3MIHaMHM CITiJ1 PO3YMITH:

- 3MiHy nocaau abo aapecu Ilocanosoi ocodu CTOpoHH, IO BMIAEC AMIIOMH
(cepTrdikaTn);

- 3MiHY nipoueayp, nependaveHux uum MemopanayMoMm;

- CYTTEBI 3MiHM w040 iH(opMauii, HamaHol [eHepanbHOMY cekpeTapesi
MikHapo1H01 MOpCBLKOT opranizauii 3riiHo 3 posainom A-1/7 Koaexcey TTJTHB.

2.6. CtopoHa, 110 BHIae AUriomMu (ceprudikarti), 3000B'13y€ThCs IHHOPMYBATH
AZIMIHICTpALLIIO 110/10 MPU3YNTHHEHHs ado MpunuHeHHs Ail Auniaomis (ceptudikaris) 3
JMCUMIUTIHAPHUX NPUUHH 1poTAroM 30 (TpuaLsTH) JHiB.

2.7. AxmMinicTpaulist 3000B’s13y€eTbes iHpopmyBaT CTOpPOHY, 1O BHIAE AUNIIOMH
(ceptudikarm) npo npuszynuHeHHs ado npunuuenns i CeprudikariB npo BU3HAHHS
rpotsroM 30 (TpHAUATH) JHIB 13 3a3HAYEHHAM MPHYUHKM TAKOro IMpU3ynuHeHHs abo
MPUIHHEHHS.

2.8. Cropona, 110 BHAA€E AMIUIOMH (cepTudikaTn), rapantye AAMIHICTpauil, 110
OLIIHKA CTaHAapTIB KOMIETEHTHOCTI BiunoBigatume sBumoraMm [lpasusia /8 Kousenitii

[TJIHB.

Crarra 3
[Ipoueaypa BinBizanus

lopsinok BiasiianHs AaMiHicTpatiielo 3aco0iB Ta rnepesipku rpotieayp CTopoiu,




&

1o BMAA€E JUIUIOMH (ceprudikaTi), nepeadavae NoBiIOMICHHS 3a J0NOMOro (axcy
abo eneKTpoHHOI nowTy Big iMeHl IlocanoBoi ocobu Aaminictpauii Ha im's TTocanosol
ocobu Cropounu, wio BHuae admiomu (ceprudikarn), 3a 30 (TpHALATH) JIHIB J10
O4IKYBaHOI JaTH Bi3UTY, sike OyJle MICTUTH:

- METY BI3UTY;

- 3ac00M Ta npoueaypH, ki AJIMIHICTpaLLisl Mac HaMip BIABIAATH Ta [EPEBIPUTH;

- repesiK nocajoBux ocid AxMinictpaitii, sxi 3/1iiHCHIOBATHMYTh Bi3HT.

Cratrs 4
Ilpoueaypa nepesipku

4.1. Aaminictpauis, Binnosiano Jjio Bumor [Ipasuna 1/10 Kousenuii TTJIHB,
3000B A3Y€TLCA MEPEeBipsITH JUIHCHICTb Ta 3MICT AUIUIOMIB (cepTH(IKaTiB). 3anuT 110,10
JuiicHocT auiuiomMy (ceprudikary) Haacunacrbes IlocagoBoto ocodoro AamiHicTpartii
[Tocanosiit ocodi CTtopoHu, WO BHAAE AUIUIOMH (cepTHU(dikaTH), Y NMUCLMOBOMY Ta
eNeKTPOHHOMY (itcskiev(wkyv.ukrtel.net, register@morsvyaz.odessa.ua,
basicbete(@stel.sebastopol.ua) Burmsiai.

4.2. CropoHa, 1O BHJAE JUIUIOMH (CepTH(IKATH), Mae npoTarom 2-x (JBOX)
HACTYTTHHX poDOYHX HIB AaTH BiANOBIbL HA 3aMMT.

Crarra 5
Bupimenusi cnopis

bBynb-siki po30iKHOCTI MK CTOpOHAMH, L0 BUIUIHBAIOTH 3 LLOrO MeMopa/iymy,
[MUISIral0Th BUPILIEHHIO LIJISXOM MEePeroBopiB.

Crarra 6
HaOyT1Ts yHHHOCTI, TepMiH Ta npunuuenns Ait Memopanaymy

6.1. Koxna 31 Cropin, 1o nijanucana Memopasnaym, noBiioMuTs iHuly Ctopony
PO BUKOHAHHS MpOoLeLyp, HEOOXIAHUX i HAaOYTTs YMHHOCTI MM MeMopaHy MoM.
MemopatiyM HadyBae YMHHOCTI IIC/S OTPUMAHHS OCTAHHBLOIO 3 JBOX BHLUE3radaHiX
MOBIAOMJIEHb.

6.2. lleii MemopaniyM 3anMIIAETLCA YMHHUM MPOTIIOM IT'ATH pOKiB i Oyjie
KOYKHOrO pa3y aBTOMAaTUYHO NPOAOBKYBATHCH Ha 1 ATHPIYHHI Nepioj, SKULO KOHa 3i
CropiH, 1o nianucaia MeMopanayM, He 3asiBUThb IIPO CBOE PILIEHHS MEPErysiHyTH
MeMmopanaym ud  Oylb-sike 3 HOro ronoXKeHb ULUIIXOM HaZaHHS [HCbMOBOIO




noBioMiieHHs npo e iHwii CTopoHi, WO NiANUcala, He MEHIL HikK 3a LWiCTb MiCsLiB
10 3aKIHYEHHS OJIHOTO 3 BMIIE3rajiaHux repiofiB. CTOpoOHA, 1O IHILIIOE NPUITMHEHHS
AT Memopanaymy, iH(popmye iHuy CTOpOoHY NpO NPUUHHM TAKKHX J1iii.

Buuneno B M. ,\Uﬁcop ""9"/\an<a\7001p Yy ABOX NPHUMIPHMKAX, KOMKHHIT
YKPaTHCBHKOIO Ta aHTIHCHKOI0 MOBAMH, IpH LILOMY 00MJIBA TEKCTH € aBTEHTHYHHMH.

Y pa3si BUHMKHEHHSI PO30ODKHOCTEl y TiyMaueHHi, MNepeBaKaTHMe TeKCT
aHricbKOI0 MOBOIO.

3a Minicreperso Tpancnopry Ykpainn - 3a Mopebky Aaminicrpauiio Anrirya ta

/

- 4 Bapoyau
/f’)L,‘.’ié//( L
¢ . , ¢
Bacunes 3ydkos Kafiirau P.J.Cornelius
Jlupexrop [epkaBHoro aernaprameHTy Jupexrop Jlenapramenry
MOPCBKOI'0 Ta pIMKOBOI'O TPAHCIOPTY Mopennascrsa ta Komepuiiinoro

dnoty




MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN THE MINISTRY OF TRANSPORT OF UKRAINE ON
BEHALF OF THE CABINET OF MINISTERS OF UKRAINE AND
MARITIME AUTHORITY OF ANTIGUA AND BARBUDA ON
BEHALF OF THE GOVERNMENT OF ANTIGUA AND BARBUDA
ON RECOGNITION OF CERTIFICATES OF COMPETENCE
PURSUANT TO REGULATION I/10 OF THE INTERNATIONAL
CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING, CERTIFICATION
AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED /N
1995

The Ministry of Transport on behalf of the Cabinet of Ministers of Ukraine and
Maritime Authority of Antigua and Barbuda on behalf of the Government of Antigua
and Barbuda,

In pursuance of Regulation 1/10 of the International Convention on Standards of
Training, Certification and Watchkeeping for Seafarers, 1978, as amended in 1995
(hereinafter - "STCW Convention"), !

Being guided by the instructions for establishing arrangements between the i
Parties to the STCW Convention contained in the MSC/Circ.950 of 30 May 2000, |
adopted by the 73" session of the Maritime Safety Committee of the International ‘
Maritime Organization,

have agreed as follows:

Paragraph 1
Definitions

[.1. The term "Certificate-issuing Party" means the Ministry of Transport of
Ukraine - a competent body authorized by the Cabinet of Ministers of Ukraine.

1.2. The term "Administration" means Department of Marine Services and
Mershant Sipping duly authorized according to the national legislation of Antigua and
Barbuda which will recognize certificates of competence of Certificate-issuing Party.

I.3. The contacting address of Certificate-issuing Party will be:

The Ministry of Transport of Ukraine 7/9, Schorsa str., Kyiv-150, 03680 Ukraine
tel. +038 044 269-35-43, 268-16-63. fax. +038 044 268-10-41, 268-22-02.

[.4. The contacting address of the Administration will be:

P.O. Box 1394, St. John’s

Antigua, West Indies
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I.5. The term "Official of Certificate-issuing Party" means Ukrainian official
responsible for implementing this Memorandum and acting on behalf of the
Certificate-issuing Party, which will be Head of the Inspectorate on Training and
Certification for Scafarers.

1.6. The contacting address of the “Official of Certificate-issuing Party ™ 104,
Frunze str., Kyiv 04080, Ukraine tel. 380 (44) 463-68-36, 463-72-83 fax. 380 (44)
463-65-12 E-mail: itecskieviwkv.ukrtel.net

1.7. The term "Official of Administration" means official of Competent body of
the Government of Antigua and Barbuda responsible for implementing this
Memorandum which will be the Director of the Department of Marine Services and
Merchant Sipping.

[.8. The contacting address of the “Official of Administration ™

P.O. Box 1394, St. John’s
Antigua, West Indies

1.9. The term "Facilities and procedures" means companies, agencies and
organizations, operating within the limits of Party’s responsibility according to the
STCW Convention, regardless of their authority or property, as well as the system on
controlling and observing compliance with STCW Convention's requirements on
training, assessment and certification for seafarers of Certificate-issuing Party.

1.10. The term "Certificate of competence" means a valid document, regardless
of its title, issued by Certificate-issuing Party or under its authority, giving its holder
the right to occupy the position according to certificate of competency or national
laws and regulations.

1.11. The term "Certificate of recognition" means a valid document issued by
Administration confirming its holder the right to occupy the position according to the
national legislation of Administration.

Paragraph 2
Terms of Recognition

Pursuant to Regulation 1/10 of STCW Convention and to ensure compliance
with STCW Convention and STCW Code Administration undertakes to recognize
certificates of competence of Certificate-issuing Party, provided that the following
conditions are satisfied:

2.1. Certificate-issuing Party ensures that training and assessment for scafarers
are performed and controlled according to provisions of Section A-1/6 of STCW Code
and STCW Convention's requirements.
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2.2. Certificate-issuing Party ensures that certificates of competence are duly
registered and authenticated, this to be certified by inscription on the reverse side of
document.

2.3. Certificate-issuing Party ensures that persons responsible for training and
assessment for seafarers are duly qualified pursuant to the requirements of Section A-
[/6 of STCW Code.

2.4. Certificate-issuing Party will allow, according to Regulation 1/10 of STCW
Convention, access to its facilities and procedures for inspecting and observing
purposes. Compliance with the requirements of STCW Convention may be examined
by Administration regarding the following:

(1) standards of competence;

(1) 1ssue, endorsement, revalidation and revocation of certificates of
competence;

(111) registration of certificates of competence;

(1v) medical fitness standards for seafarers;

(v) exchange of information on validity of certificates of competence.

2.5. Certificate-issuing Party undertakes, within 90 (ninety) days, to notify
Administration of any significant change in the arrangement of training and
certification system. Significant changes should be understood to include:

(1) changes in the position or address of the official of Certificate-issuing Party:

(11) changes affecting the procedures set forth in this Memorandum;

(111) changes which amount to substantial differences from the information
communicated to the Secretary-General of the International Maritime Organization
pursuant to section A-1/7 of STCW Code.

2.6. Certificate-issuing Party undertakes, within 30 (thirty) days, to notify
Administration of any revalidation or revocation of certificates of competence for
disciplinary reasons.

2.7. Administration undertakes within 30 (thirty) days, to notify Certificate-
issuing Party of any revalidation or revocation of certificates of recognition stating the
reasons of that revalidation or revocation.

2.8. Certificate-issuing Party ensures that evaluation of quality standards is in
compliance with the requirements of Regulation 1/8 of STCW Convention.

Paragraph 3
Visiting Procedure

Visiting by Administration of approved facilities and procedures of Certificate-
issuing Party will follow notification, 30 (thirty) days prior to expected date of visit,
by fax or e-mail on behalf of the official of Administration in the name of the ofticial
of Certificate-issuing Party containing:

(1) purpose of visiting;
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(11) facilities and procedures to be visited by Administration;
(i11) list of visiting officials from Administration.

Paragraph 4
Verification Procedure

4.1. Administration, according to the requirements of Regulation 1/10 of STCW
Convention, may verify the validity and contents of certificates of competence. The
official of Administration to the official of Certificate-issuing Party will communicate
any request on validity of certificates of competence in written and electronic
(iteskiev(@ky.ukrtel.net, register@morsvyaz.odessa.ua, basicbetc@stel.sebastopol.ua)
form.

4.2. The official of certificate-issuing Party will reply in written and electronic
form to the said request, within 2 (two) next working days.

Paragraph 5
Settlements of Disputes

Any dispute between the Signatories arising out of this Memorandum will be
resolved by means of negotiations.

Yaragraph 6
Final Clauses

6.1. Each Signatory will notify other Signatory through diplomatic channels
that all necessary national procedures for the entry into force of this Memorandum
have been fulfilled. This Memorandum will enter into force after the receipt of the last
of two notifications mentioned above.

6.2. This Memorandum will remain in force for a period of five years and
thereafter be automatically extended for another five-year period unless either of the
Signatories expresses its desire to renegotiate Memorandum or any of its provisions
by giving the written notification to other Signatory to that effect not less than six
months prior to expiry of any of the above mentioned periods. Such notification will
be motivated.
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vz 2001 in two copies, each in

English and Ukrainian, both texts being equally authentic.
In case of divergence concerning as to the interpretation the English text will

prevail.

ON BEHALF OF THE MINISTRY
OF TRANSPORT OF UKRAINE

W e
{ ‘Z’/,/ =]
Vasyl Zubkov

Head of the State Department of
Maritime and Inland Water Transport

ON BEHALF OF MARITIME
AUTHERITY OF ANTIGUA AND
7/ BARBUDA

Capitain P.J.Cornelius

Director and Registrar General
Department of Marine Services and
Merchant Sipping



